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CALORIFER ELECTRIC CU ULEI

MANUAL DE UTILIZARE

MODEL.:

MY43101
MY43102
MY43103
MY43104
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AVERTIZARE: CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL INAINTE DE A UTILIZA
PRODUSUL

CEZROHS



Atunci cand utilizati echipamente electrice, trebuie sa respectati masurile de sigurantd de baza, inclusiv urmatoarele:

AVERTIZARE: Pentru a reduce pericolul de incendiu, electrocutare sau producere de leziuni:

1. Acest aparat nu trebuie sa fie utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale

sau fara experienta, decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului si asupra

pericolelor la care se expun.
2. Copiii trebuie sa fie supravegheati sa nu se joace cu aparatul.

Produsul este destinat numai pentru uz casnic.

4. Conectati aparatul doar la o prizd AC monofazica si cu un voltaj ce corespunde cu valoarea indicata pe placuta cu

date tehnice.

Pentru a evita supraincilzirea, nu acoperiti aparatul.

6. Nu lasati aparatul nesupravegheat daca este in functiune. Rotiti Intotdeauna butonul pe pozitia OFF si scoateti

stecherul din priza atunci cand nu este utilizat aparatul.

7. Aveti grjia cand aparatul este utilizat in apropierea copiilor, persoanelor invalide sau in varsta si atunci cand este

aparatul este lasat in functiune si nesupravegheat.

Aparatul nu trebuie sa fie instalat imediat sub priza.

9. Nu treceti cablul de alimentare pe sub covor si nu il acoperiti cu covoare, traverse sau alte suprafete similare.

Aranjati cablul astfel incét sa nu se afle in zone de trafic sau unde poate fi célcat in picioare.

10. Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul de alimentare sau stecherul sunt avariate sau daca aparatul prezinta

defectiuni, a fost scépat sau avariat in orice fel.

11. in cazul in care cablul de alimentare este avariat, acesta trebuie si fie inlocuit de citre producitor, un centru de

service autorizat sau o persoana calificata.

12. Evitati utilizarea unui prelungitor deoarece se poate produce o supraincalzire sau un incendiu.

13. Utilizati aparatul intr-un spatiu bine aerisit. Nu introduceti obiecte strdine in orificiile de aerisire ale aparatului.

Pentru a preveni producerea unui incendiu, nu blocati orificiile de aerisire. Nu utilizati aparatul pe suprafete moi,

cum ar fi n pat, unde orificiile pot fi blocate. Utilizati doar pe o suprafata dreapta, uscata.

14. Nu asezati aparatul In apropierea materialelor, suprafetelor sau substantelor inflamabile, unde existd riscul

producerii unui incendiu. Pastrati aceste materiale la o distantd de cel putin 1m fatd de partea frontala a produsului

si la distantd de partile laterale si cea din spate.

15. Nu utilizati aparatul in zone unde este depozitat petrol, vopsea sau alte lichide inflamabile, cum ar fi un garaj, spatii

de lucru, deoarece in interiorul aparatului existd componente fierbinti sau ce produc scantei.

16. Nu utilizati aparatul 1n apropierea unei cazi, a unui dus sau a unei piscine. Nu asezati aparatul intr-un spatiu unde

poate sa fie rasturnat in cada sau in alte recipiente cu apa.

17. Acest aparat devine fierbinte in timpul utilizérii. Pentru a evita producerea arsurilor, nu lasati pielea sd intre in

contact cu suprafetele fierbinti. Daca exista, utilizati manerele pentru a transporta produsul.

18. Asigurati-va de faptul ca nu este conectat un alt echipament la acelasi circuit electric cu produsul dumneavoastra,

deoarece se poate produce o suprasolicitare a circuitului electric.

19. Acest aparat este umplut cu o cantitate exactd de ulei special.

20. Reparatiile ce necesitd deschiderea recipientului cu ulei trebuie sa fie realizate doar de catre producator sau un

centru de service autorizat.
21. Respectati regulile locale privind reciclarea uleiului in cazul reciclarii produsului.
22. Aparatul nu trebuie sa fie utilizat intr-o incdpere unde suprafata pardoselii este mai mica de Sm?.

23. Cablul de alimentare nu trebuie sa fie asezat in apropierea suprafetelor fierbinti ale aparatului.

YL-AO06FT SPECIFICATII



1. Buton termostat 4. Elementi calorifer
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2. Buton pornire 5. Roti

3. Depozitare cablu

Date tehnice:

Model I II 11
MY43101 600W 900W 1500W
MY43102 300W 1200W 2000W
MY43103 1000W 1500W 2500W
MY43104 1000W 1500W 2500W

220V-240V, 50/60Hz

INSTRUCTIUNI PRIVIND ASAMBLAREA

Aparatul este furnizat cu picioarele nemontate. Trebuie sd montati picioarele inainte de a utiliza
aparatul.

AVERTIZARE: Nu utilizati aparatul fira a avea picioarele montate. Utilizati aparatul doar in
pozitie verticala (picioarele in partea de jos, butoanele de control in partea de sus), orice alta
pozitie poate duce la o situatie periculoasa.
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1. Asezati aparatul cu partea de jos in sus pe o suprafata ce nu se zgarie, asigurandu-va de faptul ca
este stabil si nu cade.

2. Desfaceti piulitele furnizate in forma de U, atasati suruburile de flansa in forma de U intre
primul si al doilea element (in apropierea panoului frontal).

3. Pentru a fixa placa pentru montarea rotilor de corpul aparatului, trebuie sa introduceti suruburile
in orificiile de pe placa.

4. Infiletati piulitele inapoi pe suruburile U si stringeti-le bine.
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5.

Observatie: Nu strangeti suruburile foarte tare, deoarece se pot avaria elementii
caloriferului.

Desurubati piulitele sferice de pe roti, aliniati axul cu orificiul de pe placa de montare a rotilor,
introduceti axul, apoi Infiletati piulitele sferice.

6. Repetati pasii 2, 3, 4 si 5 in partea din spatele caloriferului pentru a monta si rotile din spate.
Observatie: Rotile din spate trebuie sa fie montate intre ultimii doi elementi.

INSTRUCTIUNI PRIVIND UTILIZAREA

1.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varstd de peste 8 ani si de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experientd si de cunostinte, daca
acestea au fost supravegheate sau pregatite in vederea utilizarii aparatului In conditii de sigurantd
si daca inteleg riscurile asociate. Copiii nu se vor juca cu aparatul. Curatarea si intrefinerea nu
vor fi realizate de catre copii nesupravegheati.

AVERTISMENT: Aparatul si componentele sale accesibile pot deveni fierbinti in timpul
utilizarii. Trebuie evitata atingerea elementelor de incalzire. Copiii cu varste mai mici de 8 ani
vor fi tinuti la distantd daca nu pot fi supravegheati in permanenta.

Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuata de copii sub 8 ani sau fara supraveghere.

Inainte de a utiliza aparatul, asigurati-va de faptul ci aparatul este asezat pe o suprafata stabila si
dreapta. Se pot produce avarii daca este asezat pe o suprafata inclinata.

Setati toate butoanele de control pe pozitia OFF si introduceti stecherul in priza prevazuta cu
impamantare. Asigurati-va de faptul ca este bine introdus.

Rotiti butonul termostatului in sensul acelor de ceasornic pe pozitia MAX si porniti caloriferul in
felul urmator: butonul I pentru nivel redus de caldura, butonul II pentru nivel mediu de caldura si
ambele butoane pentru nivel maxim de céldura.

Atunci cand se atinge temperatura dorita in incdpere, rotiti butonul termostatului incet in sens
invers acelor de ceasornic pand cand indicatorul luminos se stinge. Termostatul poate fi acum
lasat pe aceasta setare. In momentul in care temperatura scade sub temperatura setat, caloriferul
va porni automat pani cand temperatura setati este atinsa din nou. in acest fel, temperatura din
incdpere ramane constanta, economisind 1n acelasi timp si energie electrica.

Daca doriti sa modificati temperatura din incépere, rotiti butonul termostatului in sensul acelor
de ceasornic pentru a creste temperatura sau in sens invers acelor de ceasornic pentru a o reduce.
Caloriferul este prevazut cu un dispozitiv de protectie impotriva supraincalzirii care Intrerupe

functionarea acestuia in momentul in care devine foarte fierbinte.
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10. Pentru a opri complet caloriferul, rotiti toate butoanele de control pe pozitia OFF apoi scoateti

stecherul din priza.

INTRETINERE

1. Scoateti intotdeauna stecherul din priza si lasati caloriferul sa se raceasca inainte de a-1 curdta.
2. Stergeti caloriferul cu o lavetd usor umeda (nu uda).

AVERTIZARE:

Nu introduceti caloriferul in apa.

Nu utilizati produse chimice de curatare, cum ar fi detergenti sau produse abrazive.

Nu lasati interiorul caloriferului sa se ude, deoarece se poate produce un accident.
3. Pentru a depozita caloriferul, strangeti cablul de alimentare si depozitati-1 intr-un spatiu fara
umezeala.
4. In cazul in care caloriferul prezinti defectiuni, nu incercati si il reparati singuri deoarece se
poate produce un incendiu sau va puteti electrocuta.

CONFORMITATE SI DIRECTIVE

Acest produs este marcat CE, ceea ce inseamna ca respectd Directivele 2006/95/EC (voltaj redus) si
EMC (2004/108/EC), precum si modificérile ulterioare.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnificd faptul cd produsul respectiv nu trebuie
tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de
functionare, ci duceti-1 la un centru de colectare autorizat pentru reciclare. in acest fel veti ajuta la
protejarea mediului inconjurdtor si veti putea Impiedica eventualele consecintte negative pe care

I le-ar avea asupra mediului si sanatatii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

Contactati autoritatile locale;

Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro

Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

c € Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si conformitate electromagnetica

ROHS Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul Inconjurdtor (plumb, mercur, cadmiu,

crom hexavalent si agenti inflamabili bromurati: PBB si PBDE).


http://ro.wikipedia.org/wiki/Plumb
http://ro.wikipedia.org/wiki/Mercur
http://ro.wikipedia.org/wiki/Cadmiu
http://ro.wikipedia.org/wiki/Crom

OIL FILLED RADIATOR

OPERATING INSTRUCTIONS

MODEL.:

MY43101
MY43102
MY43103
MY43104
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WARNING: READ THIS OWNER’S MANUAL CAREFULLY BEFORE USE

When using an electrical appliance, basic safety precautions should always be observed, including the
following:



WARNING: To reduce the risk of fire, electrical shock, or injury to person:

1. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

2. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

3. The product is for household use only.

4. Connect the appliance to single phase AC supply of the voltage specified on the rating plate.

5. In order to avoid overheating, do not cover the heater.

6. Never leave the heater unattended while it is in use. Always turn the product to the OFF position and
unplug it from the electrical outlet when not in use.

7. Extreme caution is necessary when any heater is used by or near children, invalids or elderly person
and whenever the heater is left operating and unattended.

8. The heater must not be located immediately below an electrical socket-outlet.

9. Do not run cord under carpeting and do not cover cord with throw rugs, runners or the like. Arrange
cord away from traffic area and where it will not be tripped over.

10. Do not operate the heater with a damaged cord or plug, or after the heater malfunctions, has been
dropped, or damaged in any manner.

11. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person to avoid a hazard.

12. Avoid the use of an extension cord as this may overheat and cause a risk of fire.

13. Use the heater in a well-ventilated area. Do not insert or allow objects to enter any ventilation or
exhaust opening. To prevent a possible fire, do not block air intakes or exhaust openings in any manner.
Do not use on soft surfaces, like a bed, where openings may become blocked. Use the heater on flat, dry
surfaces only.

14. Do not place this heater near flammable materials, surfaces or substances, as there may be a risk of
fire. Keep the above flammable materials, surfaces or substances at least 1m from the front of the
product and keep them away from the sides and rear.

15. Do not use the heater in any areas where petrol, paint or other flammable liquids are stored e.g.
Garages or workshops as a hot, arcing or sparking parts inside the heater.

16. Don’t use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool. Never
locate the heater where it may fall into bathtub or other water container.

17. This heater is hot when in use. To avoid burns and personal injury, do not let bare skin touch hot
surfaces. If provided, use handles when moving the product.

18. Be sure that no other appliances are in use on the same electrical circuit as your product as an
overload can occur.

19. This heater is filled with a precise quantity of special oil.

20. Repair requiring opening of the oil container are only to be made by the manufacturer or his service
agent who should be contacted if there is an oil leakage.

21. Regulations concerning the disposal of oil when scrapping the appliance have to be followed.

22. The heater should not be used in a room, of which the floor area is less than 5 MZ.

23. The cord shouldn’t be placed nearby the hot surface of the appliance.

YL-AOGFT SPECIFICATIONS



1. Thermostat knob 4. Radiant fins
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2. Power switch 5. Castor

3. Cord storage

Technical Data:

Model I Il I
MY43101 600W 900w 1500W
MY43102 800w 1200W 2000W
MY43103 1000W 1500W 2500W
MY43104 1000W 1500W 2500W

220V-240V, 50/60Hz

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
The heater is packaged with the feet unattached. You must attach them before operating the heater.
WARNING: Do not operate without feet attached. Do operate the heater only in upright position
(feet on the bottom, controls on the top), any other position could create a hazardous situation.

1. Place the radiator body upside-down on a scratch-free location, make sure it is stable and will not fall.

2. Screw off the wing nuts from the U-shaped bolt provided, attach the U-shaped bolt to the U-facing

flange between first and second fins (near the front cover).

3. To attach the castor mounting plate to the radiator body, you should insert the threaded ends of the U

bolt in the holes on the castor mounting plate.

4. Screw the wing nuts back to the U bolt and fasten the wing nut properly.

Note: do not over tighten, which may cause the damage of radiator flange.

5. Screw off spherical nut from the castor, align the shaft to the hole of the castor mounting plate, insert in,
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and screw on the spherical nut.
6. Repeat 2, 3, 4 and 5 on the rear of radiator for mounting of the rear castors.
Note: the rear castors must be mounted between the end two fins.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Before using the heater, make sure that it is on a flat and stable surface, damage may occur if it is
placed on an incline or decline.

2. Set all the controls to OFF position and insert the plug into a socket-outlet with well grounded. Be sure
that plug fits firmly.

3. Rotate the thermostat knob clockwise to MAX position and switch the heater on as follow: the switch |
for low heat, the switch Il for medium heat and both switches on for high heat.

4. When your room reaches the desired temperature, now slowly rotate the thermostat knob counter
clockwise until the pilot light goes out. The thermostat can now be left at this setting. As soon as the room
temperature has dropped below the set temperature, the unit will switch it self on automatically until the
set temperature has been reached again. In this way the room temperature remains constant with the
most economical use of electricity.

5. If you want to change the room temperature setting, rotate the thermostat knob clockwise to raise the
temperature, or counter clockwise to lower it.

6. This heater includes an overheat protection system that shuts off the heater when parts of the heater
are getting excessively hot.

7. To completely shut the heater off, turn all the controls to OFF, and remove plug from the socket-outlet.

MAINTENANCE

1. Always remove the plug from the socket-outlet and allow the radiator to cool down before clean it.

2. Wipe radiator with a soft damp (not wet) cloth.

WARNING:

Do not immerse the heater in water.

Do not use any cleaning chemicals such as detergents and abrasives.

Do not allow the interior to get wet as this could create a hazard.

3. To store away the heater, wind the cable round bobbin and store the heater in a clean dry place.

4. In case of malfunction or doubt, do not try to repair the radiator yourself, it may result in a fire hazard or
electric shock.

CONFORMITY WITH DIRECTIVES
This product is CE marked to denote conformity with Directives 2006/95/EC (Low Voltage) and the EMC
directive (2004/108/EC), as amended.

Correct disposal of this Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components which can be
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recycled and reused.

This symbol means that electrical and electronic equipment, at their end of-life should be disposed of separately
from your household waste.

Please dispose of this equipment at your local community waste

collection/recycling center.

c € This product complies with European safety and electrical interference directives

ROH s This product does not contain environmentally hazardous materials (lead, mercury, cadmium,
hexavalent chromium and brominated flammable agents: PBB and PBDE).
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